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21.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.20/1

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/20/01
(Mal nr. IV/M.1168 - Deutsche Post/Lufthansa/DHL)

1. Framkveemdastjorninni barst 11. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ %ar sem fyrirtaekid Deutsche Post AG (Deutsche Post)
O0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir DHL International
Ltd. (DHL), med hlutabréfakaupum. Deutsche Post mun fara med yfirr4d yfir DHL asamt Deutsche
Lufthansa AG (Lufthansa) og Japanese Airlines Company Ltd. (JAL).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Deutsche post: postpjonusta innanlands i byskalandi,
- Lufthansa: flugfélag sem annast millilandaflug med farpega og farm,
- JAL: flugfélag sem annast millilandaflug med farpega og farm,
- DHL: hradsendingarpjonusta milli landa & skjolum og pakkapdsti.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 154, 19. 5. 1998. Athugasemdirnar mé senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1168 - Deutsche Post/

Lufthansa/DHL, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.20/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 21.5.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/20/02
(Mal nr. IV/IM.1182 - Akzo Nobel/Courtaulds)

1.  Framkveemdastjorninni barst 13. mai 1998 tilkkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/93{ar sem fyrirtaekid Akzo Nobel NV (Hollandi) ddlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir Courtaulds plc (Breska konungsrikinu)
med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Akzo Nobel NV: mélning og I6kk (til skreytingar, fyrir bila, flugvélar og til annarra nota i
idnadi) kemisk efni, trefjar, Iyf,

Courtaulds plc: malning, 16kk og péttiefni (fyrir skip, flugvélar, til notkunar vid innpokkun, til
ad verja vorur og til ymissa nota i idnadi) kemisk efni, trefjar, Iyf,

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 156, 21. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1182 - Akzo Nobel/
Courtaulds, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/20/03
(Mal nr. IV/M.1200 - ARCO/Union Texas)

1.  Framkveaemdastjorninni barst 14. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ %ar sem fyrirtaekid Atlantic Richfield Company (ARCO)
O0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir Union Texas Petroleum, Inc.
(Union Texas) i opinberu Gtbodi sem var auglyst 4. mai 1998.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- ARCO: rannsoknir, framleidsla og markadsetning & hraoliu og jardgasi, framleidsla & efnum ar
jardoliu og jardgasi,

- Union Texas: rannsoknir, framleidsla og markadsetning & hréoliu og jarégasi, framleidsla a
efnum Ur jardoliu og jardgasi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



21.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.20/3

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 156, 21. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1200 - ARCO/Union Texas,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/20/04
(Mal nr. IV/IM.1133 - Bass plc/Saison Holdings B.V.)

Framkvaemdastjornin akvad 23. 3. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1133.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.20/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 21.5.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/20/05
(Mal nr. IV/M.1134 - Tarmac/Bovis)

Framkvaemdastjornin akvad 24. 3. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1134.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/20/06
(Mal nr. IV/M.1155 - Cendant Corporation/NPC)

Framkvaemdastjornin akvad 24. 4. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1155.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



21.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.20/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/20/07
(Mal nr. IV/M.945 - Matra Bae Dynamics/DASA/LFK)

Framkvaemdastjornin akvad 27. 1. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M0945.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/20/08
(Mal nr. IV/IM.1108 - SBG/SBV)

Framkvaemdastjornin akvad 4. 3. 1998 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1108.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.20/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 21.5.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/20/09
(Mal nr. IV/M.1144 - Winterthur/ARAG)

Framkvaemdastjornin akvad 14. 4. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1144.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17 um98/EES/20/10
tilkynningar nr. 1IV/36.456/F3 - Inntrepreneur og nr. 1V/36.492/F3 - Spring

[ samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17jaRkynntu fyrirtaekin Inntrepreneur Pub Company
Limited (IPCL) og Inntrepreneur Beer Supply Company Limited (Tibsco) 27. mars 1997 stadlada
leigusamninga i pvi formi sem IPCL og tengd félég hafa notad fra 1. jandar 1997 vegna leigu &
vinveitingarstddum i Breska konungsrikinu. Fyrirtaekid Spring Inns Limited (Spring) tilkynnti 29. april
1997 um nyja leigusamninga (sja nanari upplysingar i Stjtid EB nr. C 133, 30. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstbdu gagnvart samningunum med pvi ad hreyfa ekki
métmaelum og tekur pessi akvordun gildi 29. mars 1998.. Adur en af pvi verdur gefur han 6llum pridju
adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar, innan eins manadar fra birtingu
pessarar tilkynningar, med tilvisun til 1V/36.456 - 36.492/F3, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate F

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.



21.5.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.20/7

Rikisadstod 98/EES/20/11
Mal nr. C 89/97
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid Crédit Agricole (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 144 fr4 9. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio Frakkland.

Rikisadstod 98/EES/20/12
Mal nr. C 5/98
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur dkvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar pyska rikisins Saxlands vid fyrirtaekid Brockhausen Holze GmbH, Chemnitz (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 144 frd 9. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Rue de la Loi 200/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid bPyskaland.

Rikisadstod 98/EES/20/13
Mal nr. C 10/98
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid kaupskipadtgerdina (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 147 frd 13. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi 200/Wetstraat 200 (BU-33, 2/16)
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Span.
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Ordsending fra Hollandi samkvaemt tilskipun Evropupingsins ~ 98/EES/20/14
og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu
og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefriy

Lyst eftir umsoknum um leyfi til ad leita ad oliu og gasi &
oliuleitarsveedi E 2

Atvinnumalaradherra Hollands tilkynnir ad umsékn um leyfi til ad leita ad oliu og gasi hafi borist fyrir
oliuleitarsveaedi E 2, sbr. kortid i I. vidauka vid reglugerd fra 1996 um leyfi fyrir oliu- og gasvinnslu &
landgrunninu (Stjérnartidindi Hollands nr. 93).

{ samraemi vid b-id 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994, um
skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni og 16. gr. a laga um
namavinnslu & landgrunninu, lysir atvinnumalaradherra eftir umséknum um leyfi til ad leita ad oliu og gasi
4 oliuleitarsvaedi E 2.

Umsaknir merktar ,,persoonlijk in handen” skulu sendar innan 13 vikna fré birtingu pessarar auglysingar
i Stjtio. EB nr. C 148, 14. 5. 1998, a eftirfarandi heimilisfang:

Minister van Economische Zaken,

‘ter attentie van de directeur Olie en Gas’,
Bezuidenhoutseweg 6,

NL-2594 AV, Den Haag,

Nederland

Beidnir sem berast sidar verda ekki teknar til greina. Akvérdun um
leyfisveitingu verdur tekin eigi sidar en niu manudum eftir ad fresturinn

rennur Ut.

Frekari upplysingar fast i sima (31 70) 379 66 85.

® Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.20/S

Ordsending framkvaemdastjornarinnar innan ramma framkveemdar 98/EES/20/15
a tilskipun radsins 93/42/EBE um laekningataeki,

(Birting & heitum og tilvisunum kafla um efni i Evropsku lyfjaskranni sem falla undir tilskipunina)

Tilvisun Heiti efniskafla Utgéafuar
1997:0317 Saumgirni, daudhreinsad 1997
1997:0324 Saumur, daudhreinsadur éupptaekur 1997
1997:0666 Saumur, daudhreinsadur smidadur

upptaekur einprada 1997
1997:0667 Saumur, daudhreinsadur smidadur

upptaekur fléttadur 1997
Athugasemd:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi efniskafla ma fa hja:

European Department for the Quality of Medicines
European Pharmacopoeia

BP 907

F-67029 Strasbourg Cedex 1

Simi: (00-33-3) 88 41 20 00

Bréfasimi: (00-33-3) 88 41 27 71

- Birting tilvisana iStjornartidindum Evrépubandalagsipydir ekki ad unnt sé ad fa efniskafla a
6llum tungumalum bandalagsins.

- Framkvaemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar.

()  Stjtid. EB nr. L 169, 12. 7. 1993, bls. 1.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 21.5.1998

Oradsending framkveemdastjornarinnar samkveemt a-lid 1. mgr. 4. gr. 98/EES/20/16
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Tilkynning frd Breska konungsrikinu um breytingu & akveedum um skyldu
um opinbera pjonustu i dsetlunarflugi a milli Stornoway/Benbecula/Barra

Breska konungsrikid hefur akvedid ad breyta dkveedum um skyldu um opinbera pjonustu i asetlunarflugi
a milli Stornoway/Benbecula/Barra a Skotlandseyjum sem birtust i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins
nr. C 53 fra 4. mars. 1995 i samraemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23.
jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB
nr. C 143, 8. 5. 1998).

Rekstur daetlunarflugs 98/EES/20/17

Utbodsauglysing fra Breska konungsrikinu i samraemi vié d-lid 1. mgr.
4. gr. reglugeroar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aaetlunarflugs
milli Stornoway/Benbecula/Barra a Skotlandseyjum

| samrzemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Breska konungsrikid akvedid ad leggja &
skyldu um opinbera pjonustu i asetlunarflugi & milli Stornoway/Benbecula/Barra. Skilyrdin sem bundin
eru pessari skyldu um opinbera pjénustu birtust i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 143, 8. 5.
1998 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 144 og S 90, 9. 5. 1998).

Ef ekkert flugfélag hefur hafio eda er vid pad ad hefja reglubundid deetlunarflug a milli Stornoway/
Benbecula/Barra, i samraemi vid skyldur um opinbera pjonustu, fyrir 5. jali 1998, og an pess ad fara fram
a bétagreidslur, hefur Breska konungsrikid akvedid ad bjoda réttinn til ad stunda rekstur a peim, fra 5.
agust 1998, Gt i almennu Gtbodi.

Tilbodin skulu send i &byrgdarbréfi med kvittun fyrir méttéku og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda afhent personulega gegn kvittun, eigi sidar en einum manudi eftir birtingu pessarar auglysingar
i fyrrnefndum Stjtio. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, a eftirfarandi heimilisfang:

Department of Technical Services

Combhairle nan Eilean Siar,

Council Offices

Sandwick Road

Stornoway,

Isle of Lewis, HS1 2BW

simi; 01851 703773

bréfasimi: 01851 706426

(tengill: Mr Murdo Murray, Director of Technical Services)
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Nr.20/11

Skra yfir skjél vardandi EES sem framkveemdastjérnin sendi

rddinu atimabilinu 13. 4. til 24. 4. 1998

98/EES/20/18

Pessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Koaoi

COM(98) 155

com(98) 221

COM(98) 227

COM(98) 229

cCoMm(98) 231

CcCoM(98) 232

COoM(98) 144

COM(98) 126

COM(98) 244

COM(98) 97

COoM(98) 234

COM(98) 243

Skraningarnumer

Titill
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

CB-C0-98-237-EN-C{) Ordsending framkvaemdastjérnarinnar um skyrslu 8.4.1998

CB-C0-98-235-EN-C

CB-C0-98-240-EN-C

CB-C0-98-243-EN-C

CB-C0-98-244-EN-C

CB-C0-98-245-EN-C

CB-C0-98-174-EN-C

CB-C0-98-216-EN-C

CB-C0-98-265-EN-C

CB-C0-98-115-EN-C

CB-C0-98-252-EN-C

CB-C0-98-264-EN-C

®* ,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.

fasta vinnuhépsins um 6rugga flutninga & geislavirku
efni innan Evrépusambandsins

Tillaga aé tilskipun radsins um breytingu a tilskipuri4.4.1998
68/414/EBE sem skyldar adildarriki EBE ad vidhalda
lagmarksbirgdum af hraoliu og/eda jardoliuvorum

Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um vidur- 15.4.1998
kenningu, i umferd innan bandalagsins, & audkenni
adildarrikisins par sem vélknuin 6kutaeki og

eftirvagnar peirra eru skrad

Breytt tillaga ad akvérdun Evrépupingsins og radsitts.4.1998
um ad sampykkja adgerdaazetlun bandalagsins um
slysavarnir innan ramma adgerda & svidi

almannaheilbrigdis (1999-2003)

Breytt tillaga ad akvérdun Evrépupingsins og radsitts.4.1997
um ad sampykkja asetlun bandalagsins um adgerdir

gegn mengunarsjukdémum i tengslum vié ramma

adgerda a svidi almannaheilbrigdis (1999-2003)

Breytt tillaga ad akvérdun Evrépupingsins og radsitts.4.1998
um ad sampykkja asetlun bandalagsins um adgerdir

gegn sjaldgeefum sjukdémum i tengslum vié ramma

adgerda a svidi almannaheilbrigdis (1999-2003)

Skyrsla framkveemdastjérnarinnar um framkveemdl1.3.1997
akvordunar nr. 2496/96/KSE fra 18. desember 1996

um bandalagsreglur um adstod vid stalidnadinn a

arinu 1997

Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um 25.3.1998
adgerdir vegna seinkunar a greidslum i vidskiptum

Ordsending framkvaemdastjornarinnar til radsins a22.4.1997
Evrépupingsins - fjarhagsadstod bandalagsins vid
orkuidnadinn & timabilinu 1995-1997

Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um 23.4.1998
breytingu & tilskipun radsins 70/221/EBE um

samraemingu laga adildarrikjanna vardandi

eldsneytisgeyma fyrir fljétandi eldsneyti og

undirakstursvérn & vélkninum okutaekjum og

eftirvdgnum peirra

Tillaga ad akvordun rddsins um beidni um undanp&fu4.1997
frd Luxemborg i samreemi vid c-lid 2. mgr. 8. gr.

tilskipunar 70/156/EBE um samraemingu laga
adildarrikjanna um gerdarvidurkenningu a vélkninum
Okuteekjum og eftirvdgnum peirra

Skyrsla framkveemdastjérnarinnar til radsins, 23.4.1998
Evrépupingsins, efnahags- og félagsmalanefndarinnar

og svaedanefndarinnar - félagslegur studningur i

Evrépu & arinu 1997 - samantekt

Sent til
raosins
pann

Sampykkt

14.4.1998

15.4.1998

16.4.1998

16.4.1998

16.4.1998

16.4.1998

21.4.1998

23.4.1998

23.4.1998

24.4.1998

24.4.1998

24.4.1998

Blad-
siou
fioldi

36

67

55

13

17

16

29

25

19

22
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 98/EES/20/19

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og rddsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

98-0107-NL Undanpagutilskipun um nyjar einnota plastfloskur, 15.6.1998
1998
98-0113-A Drog ad logum um breytingu a I6gum fylkisins Karnten 24.6.1998

fra 1997 um opinbera vidburdi

98-0118-UK Reglugerd frd umhverfisstofnuninni  (Environment 15.6.1998
Agency) nr. 4 um verndun otra

98-0117-1 Drog ad breytingu a forsetadrskurdi nr. 412 fra 15.6.1998
26. agust 1993: Reglugerd um stadla um hoénnun,
uppsetningu, rekstur og vidhald & kyndibunadi i
byggingum sem midar ad pvi ad draga Ur orkunotkun, i
tengslum vid framkveemd 4. mgr. 4. gr. i lbgum nr. 10
fra 9. jandar 1991

98-0119-F Drog ad breytingu a urskurdi nr. 97-1328 fra 17.6.1998
30. desember 1997 um markadssetningu og forgun a
rafhl6dum og -geymum sem innihalda &kvedin heettuleg
efni

98-0134-NL Urskurdur fra ... um breytingu & reglugerd um mal og 1.7.1998
vog (meeliteeki til beinna meelinga & massa og
stillingabunadur, nidurfelling & reglubundinni skodun &
vigtum)

AOe)

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

®* Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkveemdastjorninni og adildarrikjum.

®) Hefébundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra“.

* Ekkert stédvunartimabil par sem framkvaemdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
®) Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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